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SUPERINTENCIA DE INDUSTRIA Y COMERC] Mecsss 5% /}_,P(
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. S. D.

Re:  Expediente No. 03.009.984

. Solicitud de patente titulada: “EL USO DE
ANTAGONISTAS DE RECEPTORES DE LA
5HT4 EN LA PROFILAXIS O
TRATAMIENTO DE CIERTAS
CONDICIONES CARDIOVASCULARES”,
Solicitante: LABORATOIRE
GLAXOSMITHKLINE S.A.S, SMITHKLINE
BEECHAM CORPORATION AND GLAXO
GROUP LIMITED.

®

RESPUESTA AL AUTO NOTIFICADO POR ESTADO No. 305, DE FECHA 24 DE
OCTUBRE DE 2003, OFICIO No. 09136

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pie de’
mi firma, en mi cardcter de apoderado de la sociedad solicitante, me permito manifestar lo
siguiente ante el auto emanado por ese Despacho, dentro del plazo legal previsto en el articulo 39
de la Decisidn 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a ]a primera observacién del Examinador, me permito aportar junto al presente

memorial las figuras faltantes, segiin lo previsto en el Art. 26-d de la Decisién 486 y numeral 5.2.5,
capitulo quinto del titulo décimo de la Circular Unica de la SIC.
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2, En respuesta a Ia segunda observacion del Examinador, me permito aportar junto al
presente memorial el documento debidamente legalizado en que consta la cesién de los inventores
al solicitante, junto con su correspondiente traduccién, segln lo previsto en el Art. 26- k de la
Decisién 486.

3. En respuesta a la tercera observacion del Examinador, me permito adjuntar un nuevo poder
expedido por mi representada, segiin lo previsto en los articulos 63 y subsiguientes del Cédigo de
Procedimiento Civil.

Aprovecho la presente oportunidad para poner en conocimiento del Despacho mi cambio de
oficinas, por lo que de ahora en adelante, recibiré notificaciones en la Calle 100 No. BA-55 Torre
C, Piso 10, World Trade Center, o en la secretaria de ese Despacho.

Aten te,

S R. OLARTE
cc. 79.782.747 de Bogotd
T.P. 74.295

Anexo: Figuras.
Documento de Cesion.
Nuevo Poder.
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Figura 1 Antagomstas de la 5 HT4 en fibrilacién articular / remodelacion auricular /
estimulacion auricular
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Figura 2 Antagomstas de S HT4 en fibrilacién auricular / remodelacion auncular /
estimulacion auricular
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Figura3 Antagomstas de 5 HT4 en fibrilacién auricular / remodelacién auricular /
esimulacién auncular
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Figura 4A Antagomstas de 5 HT4 en fibrilaci6n auricular / remodelacién auricular /
estimulacién auricular
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Figura 4B Antagomstas de 5 HT4 en fibrilacion auricular / remodelacién auricular /
esttmulaci6n auricular
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TRATADO DE COOPERACION DE PATENTES /‘9:8

De: OFICINA INTERNACIONAL
Para: WATERS, David, Martin
GlaxoSmithKline
Corporate Intellectual Property
(CN9.25.1)
980 Great West Road
Brentford
Middlesex TW8 9GS
UK

NOTIFICACION DE UN REGISTRO DE CAMBIO
(Regla PCT 92bis.1 e Instrucciones Administrativas, Seccién 422)
NOTIFICACION IMPORTANTE

Fecha de envio: 11 de marzo de 2003

Referencia de Solicitante o Agente: APB/P32637
Solicitud Internacional: PCT/GB01/03544
Fecha de presentacion internacional: 07 de agosto de 2001

1. Las siguientes indicaciones aparecieron en archivo con respecto a:
X el solicitante

X el inventor

_ el agente

_ representante comin

Nombre y Direccién:

Nacionalidad: ZA

Residencia: US

2. Por medio de [a presente, la Oficina Internacional notifica al solicitante que el
siguiente cambio ha sido registrado con respecto a:

X lapersona

_ ¢l nombre

_ ladireccién

_ la nacionalidad

_ laresidencia

Nombre y Direccion:
AMIN, Neeta, Balkrishan
GlaxoSmithKline, UW 2523
709 Swedeland Road

King of Prussia, PA 19406
Estados Unidos de América

3. Observaciones adicionales, si dan lugar:
La persona identificada en el Recnadro 2 ha sido afiadido al expediente como
solicitante/inventor para los Estados Unidos solamente.



4, Una copia de esta notificacién ha sido enviado a:
X la Oficina receptora

_ la Autoridad de Bisqueda Internacional

_ la Autoridad Examinadora Preliminar Internacional
_ las Oficinas designadas involucradas

X las Oficinas elegidas involucradas

- otros:

La Oficina Intemacional de la OMPI

34, chemin des Colombettes

1211 Ginebra 20, Suiza

Funcionario:

Jean-Luc MARTIN

Teléfono: (41-22) 338-9887



TRATADO DE COOPERACION DE PATENTES /ﬂ Z

De: OFICINA INTERNACIONAL
Para: WATERS, David, Martin
GlaxoSmithKline
Corporate Intellectual Property
(CN9.25.1)
980 Great West Road
Brentford
Middlesex TW8 9GS
UK

NOTIFICACION DE UN REGISTRO DE CAMBIO
(Regla PCT 92bis.1 ¢ Instrucciones Administrativas, Seccién 422)

NOTIFICACION IMPORTANTE

Fecha de envio: 11 de marzo de 2003

Referencia de Solicitante o Agente: APB/P32637
Solicitud Internacional: PCT/GB01/03544
Fecha de presentacién interacional: (7 de agosto de 2001

Las siguientes indicaciones aparecieron en archivo con respecto a:
el solicitante

el inventor

el agente

representante comuin

e —

Nombre y Direccién:

2. Por medio de la presente, la Oficina Internacional notifica al solicitante que el
siguiente cambio ha sido registrado con respecto a:

X lapersona

_ ¢l nombre

_ la direccién

_ la nacionalidad

_ laresidencia

Nombre y Direccién:
ILSON, Bernard, Enno
GlaxoSmithKline Clinical
Pharmacology

Presbyterian Hospital

51 North 39th Street
Philadelphia, PA 19104
Estados Unidos de América

Pafs de Nacionalidad: us
Pafs de Residencia: USs

3. Observaciones adicionales, si dan lugar:

/)



La persona identificada en el Recuadro 2 ha sido afiadido al expediente como 22
solicitante/inventor para los Estados Unidos solamente. 2—

4, Una copia de esta notificacién ha sido enviado a:
X la Oficina receptora
la Autoridad de Biisqueda Internacional
la Autoridad Examinadora Preliminar Internacional
_ las Oficinas designadas involucradas
X las Oficinas elegidas involucradas

otros:

La Oficina Internacional de la OMPI
34, chemin des Colombettes
1211 Ginebra 20, Suiza

Funcionario:
Jean-Luc MARTIN
Teléfono: (41-22) 338-9887



) . /GB01/03
- PATENT COOPERATION TREATY Q//’)Ld?

4 z z 5
. From the INTERNATIONAL BUREAU
PCT Ta:

WATERS, David, Martin
GlaxoSmithKline
Corporate Intsllectual Property

NOTIFICATION OF THE RECORDING
OF A CHANGE

(CN9.25.1)
{PCT Rule 92bis.1 and
Adminlstrative Instructions, Sectlon 422) D0 Graat Wast Road
Middlesex TW8 9GS
Dete of mailing (day/month/year) United Kingdom
11 March 2003 {11.03.03)
Applicant’s or agent’s fiie reference
APB/P32637 IMPORTANT NOTIFICATION
imermetional spplication No. imternstional filing date (day/month/year)
- PCT/GB01/03544 07 August 2001 {07.08.01)
1. The following Indications appeared on record concerning:
IZ] the applicant E the Inventor D the agent D the common representative
Name and Address State of Nationality §tlt. mﬂ.m
ZA us

" Telephone No.

— —
Facsimlls No.

[ Teleprinter No.

2. The International Bureau hereby notifies the applicant that the following change has been recorded concerning:

[X] the persan [] thensme [[] teaddress [ ] thenationality [] te residenca

| e
axoSm ne, B
709 Swedeland Road Telsphone No.
King of Prussia, PA 19408
United States of America " Facaimile No.
_Tlllpl’ll'ltlr No.

%ﬁ
3. Further gbservations, If necessary:

The person identifled in Box 2 has been added to the records as applicant/inventor for the
United States only.

4. A oapy daf this notification has been sent to:

[X] the receiving Office D the designated Offices concermned
D ths Intermnational Searching Authority IZI the slscted Offioes concerned
[:| the intetnational Preliminary Examining Authority [] other:
The intemational Bursau of WIPO Authorizad officer
34, chemin des Colombettes Jean-Luc MARTIN
1211 Geneva 20, Switzerland

Faosimile No. {41-22) 740.14.36 Telaphone No. (41-22) 338 6887
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PATENT COOPERATION TREATY -

From the INTERNATIONAL BUREAU

PCT To:
NOTIFICATION OF THE RECORDING B b i Martin
OF A CHANGE Corporate Intellectual Property
(PCT Rule 92bis.1 and %%ﬁ?ww Road
Administratlve Instructions, Section 422) Brentford
Middiesex TW8 9GS
Datn of malling (day/month/year) United Kingdom
11 March 2003 (11.03.03)
Applicant’s or agent's file reference
APB/P32637 IMPORTANT N0'I1F.ICATION
international appiication No. international filing date (day/month/year)
PCT/GB01/03544 07 August 2001 {07.08.01)
1. The following Indications appeared on record conoeming:
E the applicant EI the inventor D the agent D the common representstive
Name and Address State of Nationailty State of Residence
Telphone No.
~Facsimlle No.
~Teleprinter No.

1. The Internationa! Bureau hareby notifies the spplicant that the {ollowing changs has been recorded concerning:

E the person D the name - D the addresa D the nationality D the residence

Name and Address State of Nationality “State of Residence
ILSON, Bernard, Enno us us
GlaxoSmithKline Clinical ~Telephons No.

Pha rmaoologzl
BT Nann 38 Strec ™!
on _— —
Philadelphia, PA 19104 Facsimile No.
United States of America
-Tolopmmr No.
%

3. Further observations, if necessary

The person identified In Box 2 should be added to the records as applicant/inventor for
the United States only.

4. A copy of this notification has been sent to:

m the recelving Office D the designated Offioes conoemed
D the International Searching Authorlty E(] the elected Offlces concernad
[] the imemational Preiiminary Examining Authortty . [] other
The international Bureau of WIPO Authorized officer
34, chemin des Colombettes Jean-Luc MARTIN

1211 Genave 20, Switserland
Faosimlle No. (41-22) 740.14.356 Telephone No. (41-22) 338 6887




Traduccién Oficial Neo. 03-176

Efectuada el dia 10 de abril de 2003, de un documento escrito
en Inglés, al cual para su identificacién se le estampa el
sello de Sergio Andrés Rueda Iglesias, Traductor e Intérprete
Oficial seqgin consta en la Resolucién 0138 expedida por el
Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia el 11 de
febrero de 2002.

Colombia
CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME; ANTOINE MICHEL ALAIN
BRIL; BERNARD EMILE JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN y BERNARD ENNO ILSON
por medio de este documento cedemos a Laboratoire
GlaxoSmithKline S.A.S.; SmithKline Beecham Corporation y
Glaxo Group Limited, companias constituidas bajo las leyes de
Francia, Estados Unidos de América e Inglaterra, domiciliadas
respectivamente en 100 route de Versailles, 78163 Marly-le-
Roi, Cedex, Francia; 1 Franklin Plaza, Apartado Aéreo 7929,
Filadelfia, PA 19101, Estados Unidos de América y Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, Reino Unido (en adelante denominadas las CESIONARIAS),
todo nuestro derecho, titulo e intereses en nuestro invento
para una nueva y util mejora titulada, tal como mas
ampliamente se establece y describe en: UTILIZACION DE LOS

ANTAGONISTAS RECEPTORES 5HT4 EN LA FABRICACION DE UN

SERGIO AIIDIE?{EHII IGLESIAS

C C 32..2. 713 CIAL
TRADUCTOR E INTERPRETE O
E8PAROL - INGLES 7 ING' Z5 - ESPAROL
RESOLUCION No. 0138 DE FEBRERG 11,2002
MINISTERIO D JUSTICIA Y DEL DERECHO



MEDICAMENTC PARA LA PROFILAXIS O TRATAMIENTO DE FIBRILACION
ATRIAL en lo que respecta a la Republica de Colombia.

Lugar y fecha: King of Prussia, marzo 17 de 2003

(Fdo.) Bela Rajiv PATEL

(Fdo.) Neeta Balkrishan AMIN

Suscrito y juramentado ante mi a el 17 de marzo de 2003.
(Fdo.) Arlene E Cannon, Notario Pidblico del Condado de
Montgomery, cuyo cargo expira el 21 de mayo de 2005, segln

consta en su correspondiente sello notarial.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América
El presente documento puiblico
2. Fue firmado por Arlene E. Cannon
3. Que actudé en su calidad de Notario Piblico
4. Lleva el sello del mencionado Notario Pidblico

Se certificéd

5. En Harrisburg, Pensilvania 6. El1 19 de marzo de 2003
7. Por parte de Benjamin Ramos, Secretario de Estado de
Pensilvania

8. Bajo el Niimeroc 200307210
9. Sello del Estado de Pensilvania
10. Firmado por Benjamin Ramos

Es traduccién fiel y completa efectuada por:

Sergio R%E’ IgleZias SERGIO ANDRES RUEDA IGLESIAS

C.C.80.424.773 de Bogota C C 00.42: 773

TRADUCTOR E INTERPRETE OFIGIAL
ESPAROL - INGLES / \NG! ES - ESPAROL
RESOLUCION No. 0138 DE FEBRERC 11,2002 2
MINISTERIO DE JUSTICIA Y DEL DERECHO



LUZ HAFLIn A,

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

. Country : United States Of America
. This public document has been signed by ARLENE E CANNON
. acting in the capacity of NOTARY PUBLIC

bears the seal/stamp ARLENE E CANNON, NOTARY PUELIC, MONTGOMERY COUNTY, COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA

Certified
. &t Harrisburg, Pennsyivania 6. The 18th day of March, 2003
. by Benjamin Ramas, Acting Secretary of the Commonwealth of Pennsylvania
No : 200307210
10. Signature

Benjamin Ramos




Colombia

ASSIGNMENT

CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME;
ANTOINE MICHEL ALAIN BRIL; BERNARD EMILE
JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN
AND BERNARD ENNO ILSON

By means of this document sssign to

Laboratoire GlaxoSmithKline S.A.S.; SmithKline
Beecham Carporsation and Glaxo Group Limited

Companies organized under the laws of
France, the United States of America and Great Britain

respectively
Domiciled in

100 route de Versailles, 78163 Marly-le-Roi, Cedex,
France; One Franklin Plaza, P O Box 7929, Philadelphis,
PA19101, United States of America and Glaxo Wellcome
House,Berkeloy Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, United Kingdom respectively
(bereinafter referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to my (our) invention fora
ncw and useful improvement extitled and as fully set forth
and described in:

USE OF 5HT4 RECEPTOR ANTAGONISTS IN THE
MANUFACTURE OF A MEDICAMENT FOR THE

PROPHYLAXIS OR TREATMENT OF ATRIAL
FIBRILLATION

SoflruthaqulblicofColmbililmmd.

mmmddm!)&,ﬁ .{ ;',d.DZ:

Mireille Marguerite Jeanne BONHOMME

Place and date:

Place and date:

Bemard Emile Joseph GOUT

tomiciliada en

por medio de la present cedo (cedemos) a

NOTARIAL SEAL
ARLENE E. CANNON, Notary Publio
Upper Merion Twp., Montgomery County
My Commission Expires May 21, 2005

una organizada baja Ias leyes de

(de ahora en adelante el CESIONARIO), todos mis
(muestrog) derechos, titulo ¢ interes sobre mi (mestra)
invencion tal como describe en:

Bn 1o que concierne a la Republica de Colombia.
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Traduceiédn Oficial No. 03-175 ZZG(

Efectuada el dia 10 de abril de 2003, de un documento escrito
en Inglés, al cual para su identificacidén se le estampa el
sello de Sergio Andrés Rueda Iglesias, Traductor e Intérprete
Oficial segin consta en la Resolucién 0138 expedida por el
Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia el 11 de
febrero de 2002.

Colombia
CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME; ANTOINE MICHEL ALAIN
BRIL; BERNARD EMILE JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN y BERNARD ENNC ILSON
por medio de este documento cedemos a Laboratoire
GlaxoSmithKline S.A.8.; 8SmithKline Beecham Corporation y
Glaxo Group Limited, compafiias constituidas bajo las leyes de
Francia, Estados Unidos de América e Inglaterra, domiciliadas
respectivamente en 100 route de Versailles, 78163 Marly-le-
Roi, Cedex, Francia; 1 Franklin Plaza, Apartado Aéreo 7929,
Filadelfia, PA 19101, Estados Unidos de América y Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, Reino Unido (en adelante denominadas las CESIONARIAS),
todo nuestro derecho, titulo e intereses en nuestro invento
para una nueva y Util mejora titulada, tal como mas
ampliamente se establece y describe en: UTILIZACION DE LOS

ANTAGONISTAS RECEPTORES 5HT4 EN LA FABRICACION DE UN

ﬂRHOImDHSJL IGLESIAS
C C. 80.424.773
TRADUCTOR £ INTERPRETE OFICIAL
ESPAROL - INGLES / ING!ES - ESPAROL
RESOLUCION Neo. 0188 DE FEBRERQ 11.2002
HINISTERIO DX JUSTICIA ¥ DEL DERECHO



MEDICAMENTO PARA LA PROFILAXIS O TRATAMIENTO DE FIBRILACION
ATRIAL en lo que respecta a la Repuiblica de Colombia.

(Fdo.) Bernard Enno ILSON

Suscrito y juramentado ante mi a el 14 de marzo de 2003.
(Fdo.) Arlene E Cannon, Notario Pidblico del Condado de
Montgomery, cuyo cargo expira el 21 de mayo de 2005, segun

consta en su correspondiente sello notarial.

APOSTILLA

(Convencién de La Haya del 5 da octubre de 1961)
1. Pais: Estados Unidos de América

El presente documento publico

2. Fue firmado por Arlene E. Cannon
3. Que actud en su calidad de Notario Publico
q. Lleva el sello del mencicnado Notario PGblico

Se certificd

5. En Harrisburg, Pensilvania 6. El1 19 de marzo de 2003
Por parte de Benjamin Ramos, Secretario de Estado de
Pensilvania

8. Bajo el NaGmerc 200307211

9. Sello del Estado de Pensilvania

10. Firmado por Benjamin Ramos

Es traduccién fiel y completa efectuada por:

Jrlveh .

Sergio Rueda Iglesias

C.C.80.424.773 de Bogotéa SERGIO ANDRES RUEDA IGLESIAS

C. C 60..24773
TRADUCTOR E INTERFRETE OFICIAL
ESPANOL - INGLES 7 ING' =5 . ESPAROL 2
RESOLUCION No. 0138 DEFEBRERQ 11,2002
NINISTERIO DE JUSTIC'A Y DEL DERECHO
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APOSTILLE
-(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country : United States Of America

2. This public document has been signed by ARLENE E CANNON

3. acting In the capacity of NOTARY PUBLIC

. bears the seal/stamp ARLENE E CANNON, NOTARY PUBLIC, MONTGOMERY COUNTY, COMMONWEALTH OF PENNSYLVANIA
Certified

5. at Harrisburg, Pennsyivania 6. The 19th day of March, 2003

COE A [

7. by Benjamin Ramos, Acting Secretary of the Commonwealith of Pennsyivania
8. No:200307211

10. Signature

Benjamin Ramos
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Colombia

ASSIGNMENT

CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME;
ANTOINE MICHEL ALAIN BRIL; BERNARD EMILB
JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN
AND BERNARD ENNO ILSON

By means of this document assign to

Laboratoire GlaxoSmithKline S.A_S.; SmithKline
Beecham Corporation and Glaxo Group Limited

Companics organized under the laws of
France, the United States of America and Great Britain

respectively
Domiciled in

100 route de Verailles, 78163 Marly-le-Roi, Cedex,
France; One Franklin Plara, P O Box 7929, Philadelphia,
PA19101, United States of America and Glaxo Wellcome
Houue,BableyAvmue.Gmenfmd.hﬁddlem:UBﬁ
ONN, United Kingdom respectively
(hereinafter referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to nty (our) invention for a
new and useful improvemant entitled and as fully set forth
and described in:

USE OF 5HT4 RECEPTOR ANTAGONISTS IN THE
MANUFACTURE OF A MEDICAMENT FOR THE
PROPHYLAXIS OR TREATMENT OF ATRIAL
FIBRILLATION

So far as the Republic of Colombia is concerned.

Placo and date:

Mireille Marguerite Jeanne BONHOMME
Place and date:

Antoine Michel Alain BRIL.
Place and date:

Bemnard Emile Joseph GOUT

Y

por medio de 1a present cedo (cedemos) a

organizada baja las leyes de

(de ahoma en adelante el CESIONARIO), todos mis
(nuestrog) derechos, titulo ¢ interes sobre mi (nuestrs)
invencion tal como describe en:

En Jo que concieme a 1a Republica de Colombia.

Bela Rajiv PATEL

NOTARIAL SEAL
ARLENE E. CANNON, Notary Pubtio

Merion . Montgomery County
Fb Commiasion Exples ey 21, 2005
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Efectuada el dia 10 de abril de 2003, de un documento escrito
en Inglés, al cual para su identificacién se le estampa el
sello de Sergio Andrés Rueda Iglesias, Traductor e Intérprete
Oficial segin consta en la Resolucidén 0138 expedida por el
Ministerio de Justicia y del Derecho de Colombia el 11 de
febrero de 2002.

Traduccidédn ficial No. 03-174

Colombia
CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME; ANTOINE MICHEL ALAIN
BRIL; BERNARD EMILE JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN y BERNARD ENNO ILSON
por medio de este documento cedemos a Laboratoire
GlaxoSmithKline S.A.8.; SmithKline Beecham Corporation y
Glaxo Group Limited, compafiias constituidas bajo las leyes de
Francia, Estados Unidos de América e Inglaterra, domiciliadas
respectivamente en 100 route de Versailles, 78163 Marly-le-
Roi, Cedex, Francia; 1 Franklin Plaza, Apartado Aéreo 7929,
Filadelfia, PA 19101, Estados Unidos de América y Glaxo
Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, Reinc Unido (en adelante denominadas las CESIONARIAS),
todo nuestro derecho, titulo e intereses en nuestro invento
para una nueva Yy util mejora titulada, tal como mas
ampliamente se establece y describe en: UTILIZACION DE LOS
ANTAGONISTAS RECEPTORES 5HT4 EN LA FABRICACION DE UN

J

SERGIO ANDRES RUEDA IGLESIAS
'nunucroc' C. 80.423 772
R E INTERPRETE OFICIAL
ESPAROL - INGLES / ING =5 - ESPAROL
RESOLUCION No. 0138 DE FEBRERO 11,2002
MINISTERIO DE JUST'CiA Y .CL DI ECHC



MEDICAMENTQO PARA LA PROFILAXIS O TRATAMIENTO DE FIBRILACION
ATRIAL en lo que respecta a la Repiblica de Colombia.

Lugar y fecha: Londres, Inglaterra, 18 de marzo de 2003.
(Fdo.) Gillian Louise SHEPHERD

En espanol viene certificacién notarial del 31 de marzo de
2003 que autentica la firma precedente. Dicha certificacién
esta firmada por James Kerr Milligan, Notario Pablico de
Londres, Inglaterra, cuya firma fue autenticada como sigue:

APOSTILLA
(Convencién de La Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte

El presente documento piblico

2. Fue firmado por James Kerr Milligan
3. Que actuéd en su calidad de Notario Pdblico
4, Lleva el sello del mencionado Notario Plblico

Se certificéd

5. En Londres 6. El 1 de abril de 2003

7. Por parte del Principal Secretario de Estado de su
Majestad para Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad

8. Bajo el Nimerc 6139099

9. Sello de la Oficina de Asuntos Extranjeros y de la
Mancomunidad

10. Firmado por R. Bawden

Es traduccién fiel y completa efectuada por:

\I’L{, .
Sergio Rueda IglLsias

C.C.80.424.773 de Bogota
SERGIO ANDRES RUEDA IGLESIAS
C. C. 82.424.773
TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL
ESPANOL - INGLES / ING' =5 - ESPANOL 2
RESOLUCION No. 0138 ~EFEBRERQ 11,2002
MINISTERIO DE JUST.CIA Y DEL DEECHO



AS Py

<L)

DE PINNA 32627

Yo, el infrascrito, JAMES KERR MILLIGAN, Notario Pablico de la
Ciudad de Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido

y juramentado,
CERTIFICO:

QUE la Cesidn que se adjunta fue firmada por la Sefiora Dofia GILLIAN
LOVUISE SHEPHERD, titular de pasaporte britdnico niimero 094091708
expedido por la Agencia de Pasaportes del Reino Unido el dia 20 de marzo
de 2002.

Y PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario, expido

la presente que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy
treinta y uno de marzo del afio dos mil tres.

()/

JAMES KERR MILLIGAN
Notario Pablico de Londres, Inglaterra

DE FINNA
2 Fiondilly London WLJ 0L
Tulaghumact44 (330 T200 B0  Facimie +44 335 TIOA 0008  IEX No ABSRI Picoubdly 3




APOSTILLE Zw
(Hague Converttion of 5§ October 1961 / Convention de La Haye du 5 aoctobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTIHERN IRELAND

1. Country. Uniled Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
Puys: Roymume-Uni de Grande-Bretagne ct d’Irlsndc du Nord

This public document / Le présent acte public

2. Has been signed by James Kerr Milligan
a été signé par

3. Acting in the capacity of Notary Publie
agissant en qualité de

4, Bearstheseal/stampof  The Sald Notary Public
est revétu du scemtimbre de

Certified/Attesté
5. at London/ Londres 6. thefle 01 April 2003

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and Commonwealth Affairs /
per le Seerétaire d’Etat Principal de Sa Mujesté sux Affuires Etrungéres et du Commonwealth.

8. Numbersous No G139099

9. Stamp: 10, Signature: R, Bawden

For the Secretary of Sinta / Posr le Sacviiaire o Eint

If this document is 10 be used in a country which is not party to the Hagne Convention of § October 1961,
it should be presented to the consular section of the mission representing thet country.,



Colombia

ASSIGNMENT

CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME;
ANTOINE MICHEL ALAIN BRIL; BERNARD EMILE
JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN
AND BERNARD ENNO ILSON

By means of this document assign to

Laboratoire GlaxoSmithKline S.A.S.; SmithKlime
Beecham Corporation and Glaxo Group Limited

Companiea organized under the laws of

France, the United States of America and Great Britain
respectively

Domiciled in

100 route de Versailles, 78163 Marly-le-Roi, Cedex,
France; One Franklin Plaza, P O Box 7929, Philadelphia,
PA19101, United States of America and Glaxo Wellcome
House,Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, United Kingdom respectively
(hereinafter referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to my (our) invention for a
new and useful improvement entitled and as fully set forth
and described in:

USE OF SHT4 RECEPTOR ANTAGONISTS IN THE
MANUFACTURE OF A MEDICAMENT FOR THE
PROPHYLAXTS OR TREATMENT OF ATRIAL
FIBRILLATION

So far as the ic of Colombia is concerned,
Place and date: <
R Uah 3

Mireille ite Jearme BONHOMME
Place and date:

Antoine Michel Alain BRIT,
Place and date:

Bemard Emile Joseph GOUT

por medio de 1a present cedo (cedemos) s

organizada bajs las leyes de

{de shora en adelante el CESIONARIO), todos mis
(tmestros) derechon, titulo ¢ interes sobre mi (muestra)
invencion tal como describe en:

En lo que concierne a Ia Republica de Colombia.

Bela Rajiv PATEL
Gillian Louisd SHEPHERD %

Neeta Balkrishan AMIN

Bemard Eano ILSON
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Traduceida oficial det inglée/frascis por Marléa Neira Castro, resolucidn 2117 y 2413 del Rinisterio de Justicia de Colombia.
CESION A LABORATOIRE GLAXOSMITHKLINE S.A.S.: A

SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION Y A GLAXO GROUP LINITED

Mireille Marguerite Jeanne Bonhomme; Antoine Michel Alain Bril; Bernard Emile
Joseph Gout, Bela Rajiv Patel: Gillian Louise Shepherd; Neeta Balkrishan Amin y
Bernard Enno Ilson, por medio de este documento cedemos a:

Laboratoire GlaxoSmithKline S5.A.5.; SmithKline Beecham Corporation y a Glaxo
Group Limited

compafif as organizadas bajo 1as leyes de Francia, Estados Unidos de América y Gran
Bretafia respectivamenta, domiciliadas en 100 route de Versalles, 78183 Marly-le
Roi, Cedex, Francia, One Franklin Plaza, PO Box 7929, Filadelfia PA19101, Estados
Unidos de América y Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex
UBBONN, Reino Unido respectivamente, en adelante el Cesionario, cedemos todos
nuestros derechos, titulo e interés sobre nuestra invencién tal como se describe
en:

USO DE RECEPTOR SHT4 ANTAGONISTAS EN LA MANUFACTURA DE UN MEDICAMENTO PARA LA
PROFILAXIS O EL TRATAMIENTO DE FIBRILACION ATRIAL.

En 1o que concierne a 1a ReplGblica de Colombia.

Lugar/Fecha: Rennes 24 marzo 2003. 24 Avenus des Francais Libres 35000 Rennes,
Francia,

Firmado por Bernard Emile Joseph GOUT

Sello en francés;
El suscrito Dominique Hupel,notario asociado de Rennes legaliza 1a firma puasta
en el documento por Bernard Emile Joseph GOUT. Rennes, 24-5-2003- firma de
Notario Publico - Sello redondo de Dominique Hupel
Sello en francés al reverso:
APOSTILLA

(Convencién de 1a Haya del & de octubre de 1961)
1. Pais : Repiblica Francesa- Este documento PdGblico
2. ha sido firmado por Notario Dominique Hupel
3. Quien ejerce funciones de Notario piblico de Rennes (35)
4, Lleva el sello de Notarfa CERTIFICADO
5. En Rennes 6. E1 13 de mayo de 2003
7. Por el Procurador General ante el Tribunal de Apelacidn

No. 7384 - 9. Gran Sello del Tribunal de Apelacién de Rennes

10. Firma ilegible

Es tradoccidn fiel del francés/inglés, con copia archive parz confrontacién. Bogokd 3 junie-03. \'Q Marleg Weira €.
MARLEN NEIRA CASTRO MARLEN NEIRA CASTRO
Traductor e Intérprete Oficlal Traductor ¢ Intérprete Oficial
Francés - Espafiol - Francla Inglés - Espatiol - Inglés

~eolucién No. 2413 del 12 Nov. 198Resolucién No. 2117 del 7 Oct 1987
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Traduccidn oficial del inglés/francés por Marléa Neira Castro, resolucibe 2117 y 2413 del Ministerio de Justicia de Colosbia,
CESION A LABORATOIRE GLAXOSMITHKLINE S.A.S.: A c1

SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION Y A GLAXO GROUP LIMITED
Mireille Marguerite Jeanne Bonhomme; Antoine Michel Alain Bril: Bernard Emile
Joseph Gout, Bela Rajiv Patel; Gillian Louise Shepherd; Neeta Balkrishan Amin y
Bernard Enno Ilson, por medio de aste documento cedemos a:
LABORATOIRE GLAXOSMITHKLINE S.A.S.; SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION Y A GLAXO
GROUP LIMITED
compafiias organizadas bajo 1as leyes de Francia, Estados Unidos de América y Gran
Bretafia respectivamente, d;miciliadas en 100 route de Versalles, 78183 Marly-le
Roi, Cedex, Francia, One Franklin Plaza, PO Box 7928, Filadelfia PA19101, Estados
Unidos de América y Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greanford, Middlesex
UBGONN, Reino Unido respectivamente, en adelante el Cesionario, cedemos todos
nuestros derechos, titule e interés sobre nuestra invencién tal como se describe
en: -
USO DE RECEPTOR 5HT4 ANTAGONISTAS EN LA MANUFACTURA DE UN MEDICAMENTO PARA LA
PROFILAXIS O EL TRATAMIENTO DE FIBRILACIOM ATRIAL.
En 10 que concierne a 1a Repiblica de Colombia.
Lugar y Fecha, Les Ulis, Francia- viernes 14 de marzo de 2003.
firmado por Mireille Marguerite Jeanne Bonhomme
Sello en francés: Paris- 2 abril de 2003, el suscrito notario Bernard Bisson,
legaliza exclusivamente la firma puesta en el documento por Mireille Marguerite
Jeanne Bonhomme- firma Notario Piblico - Sello redondo de Corte de Apelacién.
Sello en francés: APOSTILLA

(Convencién de 1a Haya del 5 de octubre de 1881)

t. Pais : Repiblica Francesa- Este documento Pibliceo
2. ha sido firmado por Notario Bisson
3. Quien ejerce funciones de Notario
4. Lleva el sello de Notaria CERTIFICADO
8. En Paris 6. E1 4 de abril 2003
7. Por a1 Procurador Genaral ante el Tribunal de Apelacidn
8. No. 28267 - ilegible 9. Sello del Tribunal de Apelacién da Paris-
10. Firma ilegible
Es traduccidn fie) del framcés/inglés, con copia archivo pera confrontacién. Bogotd 3 junio-03. larlen Neira €.

MARLEN NEIRA CASTRO \-QO;&L‘LWI& C
MARLEN NEIRA CASTRL

Traduetor a Intérprete Oficial
Froncés - Espofiol - Francés Traducior e Intérprete MNicio,
citn No 2413 dsl 12 Nov. 1987 Inglés - Espariol - yng:-
Resolucidn No. 2117 dal 7 Oc: 107



o

Traduccibn oficial del iaglés/francés por Marléa Neira Castra, resolucidn 2117 y 2413 del Ministerio de Justicia
de Coloabia.

CESION A LABORATOIRE GLAXOSMITHKLINE S.A.S.; A 240
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION Y A GLAXO GROUP LIMITED
Mireille Marguerite Jeanne Bonhomme; Antoine Michel Alain Bril; Bernard Emile
Joseph Gout, Bela Rajiv Patel; Gillian Louisa Shepherd; Neeta Balkrishan Amin y

Barnard Enno Ilson, por medio de este documento cedemos a:

Laboratoire GlaxoSmithKline S.A.S.; SmithKline Beecham Corporation y a Glaxo
Group Limited

compafiias organizadas bajo 1as leyes de Francia, Estados Unidos da América y Gran
Bretafa respectivamenta, domiciliadas en 100 route de Versalles, 78163 Marly-le
Roi, Cedex, Francia, One Franklin Plaza, PO Box 7829, Filadelfia PA19101, Estados
Unidos de América y Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex
UBBONN, Reino Unido respectivamente, en adelante el Cesionario, cedemos todos
nuestros derechos, titulo @ interés sobre nuestra invencién tal como se describe
en:

USO DE RECEPTOR S5HT4 ANTAGONISTAS EN LA MANUFACTURA DE UN MEDICAMENTO PARA LA
PROFILAXIS O EL TRATAMIENTO DE FIBRILACION ATRIAL.

En 10 que concierne a 1a Repiblica de Colombia.

Lugar/Fecha: 3D rue Majnoni D'Intignano 21121 Fontaine Les Dijon Francia
Firmado por Antoine Michel Alain BRIL

Sello en francés:
E1 suscrite Sr. Bruneteaud,notario legaliza 1a firma puesta en el documento por
Antoine Michel Alain BRIL, residente en Fontaine les Dijons 21121 Francia, 3D rue
Majnoni D' Intignano- 14 abril1-2003 firma de Notario Piblico. Sello redondo.
Sello en francés:
APOSTILLA

(Convencién de 1a Haya del 5§ de octubre de 1881)
1. Pais : Repiblica Francesa- Este documento Piblico
2. ha sido firmado por Sr. Bruneteaud,notario
3. Quien ejerce funciones de Notario piblico
4, Lleva el sello de Notaria CERTIFICADO
8. En Dijon
6. El 7 - 5- 2003
7. Por @1 Procurador General ante l1a Corte de Apelacién
a. No. §12 -
9. Gran Sello del Tribunal de Apelacién de Dijon
10. Firma ilegible de René Portier - Suplente general.
Es traduccién fiel del francds/inglés, con copia archivo para confrontacién.

Bogotd 3 jumio-03. rjen Neirg C. (l
MARLEN NEIRA CASTRO MARLEN NEIRA CAS%IO
Troductor & Intérprete Oficial Traductor « Intérprete Oficial
Inglds - Espafiol - inglés Franche - Espofiol - Francés

Resolucién No. 2117 del 7 Oct 1987 Resolucién No. 2413 del 12 Nov. 1987
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ASSIGNMENT

CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME;
ANTOINE MICHEL ALAIN BRIL; BERNARD EMILE
JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUTSE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN
AND BERNARD ENNO ILSON

By means of this document assign to

Laboratoire GlaxoSmithKline 5.A.S.; SmithKline
Beecham Corporation and Glaxo Group Limited

Comnpanies organized under the laws of
France, the United States of America and Great Britain
respectively

Domiciled in

100 route de Versailles, 78163 Marly-le-Roi, Cedex,
France; One Frunklin Plaza, P O Box 7929, Philadelphia,
PA19101, United States of America and Glaxo Wellcome
House, Berkeley Avenne, Greenford, Middlesex UB6
ONN, United Kingdom respectively
(hereinafter referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to my (our) invention for a
new and useful improvement entitled and as fully set forth
and described in:

USE OF 5HT4 RECEPTOR ANTAGONISTS IN THE
MANUFACTURE OF A MEDICAMENT FOR THE

PROPHYLAXIS OR TREATMENT OF ATRIAL
FIBRILLATION

SoflruthekspubhnofColanbuueomamd

ireille Marguerite Jeanne BONHOMME
Place and date:

Antoine Michel Alain BRIL

Place and date:

Bernard Emile Joscph GOUT

por medio de la present cedo (cedemos) a

una organizada baja Ins Icycs de
domiciliada en

(denhon--dalnleechSIONARIO).tohm

'| (;uestros) derechos, titulo e interes sobre mi (wuestra)

invencion tal como describe en:

Enloquecmicmelhkepnblimdef:olmbin.

Paris, lo = 2 AVR. 2003

Je soussighé, M* Bernard B
certifie exclusivenmzmt #p
Hté de s signature J.f sée ci-

Bela Rajiv PATEL

Neeta Balkrishan AMIN

Bemard Enno ILSON

f-h-v-(‘:- do Made 5 hd.tuﬂ-!-n_‘




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
1. — République Prancaise

Le présent acte pyblic
2.—Ielﬁligm*nﬂ ...é{- H -'M::_u- see
3._.simung.nlﬂ- de Beseenane
4, — st revétn Ju scru de . 2 G DRannss,

ATTESTE




ASSIGNMENT

CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME;
ANTOINE MICHEL ALAIN BRIL; BERNARD EMILE
JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN
AND BERNARD ENNO ILSON

By mesns of this document assign to

Laboratoire GlaxoSmithKline S.A.S.; SmithKline"
Beecham Corporation and Glaxo Group Limited -

Compasics organized under the laws of
France, the United States of America and Great Britain
respectively .

Domiciled in

100 route de Versailles, 78163 Muiy-1o-Roi, Cedex,
France; One Franklin Plara, P O Box 7929, Philadelphia,
PA19101, United States of America and Glaxo Wellcome
House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UBS
ONN, United Kingdom respectively
(bereinafier referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to my (our) invention for a
new and useful improvemnent entitled and as flly set forth
and described in:

USE OF 5HT4 RECEPTOR ANTAGONISTS IN THE
MANUFACTURE OF A MEDICAMENT FOR THE
PROPHYLAXIS OR TREATMENT OF ATRIAL
FIBRILLATION

So fir as the Republic of Colombia is concerned.
Place and date:

Mireille Marguerite Jeanme BONHOMME
Place and date:

Antoine Miche] Alain BRIL

2N TNk - tnd

35000 RENNES,

LE SOUSSIGNE Maitre Dominique HUPEL,
notaire associ§ & RENNES, certifie
authentique lasignaeturs de Monsieur
Bernerd EmileJoseph GOUT apposée ci-
dessus

2003.

A RE A
\

por medio de In present cedo (cedemos) a

una organizada baja las leyes de

{de ahor en adelante el CRSIONARIO), todos mis
(nuestros) derechos, titulo ¢ interes sobre mi (nuestra)
invencion tal como describe en:

En lo que concieme a Ia Republica de Colombia.

Bela Rajiv PATEL

Gillian Lonise SHEPHERD

24 AVENAE DeEs FRANCA)S LIOLES
FRANK Neeta Balkrishan AMIN

Bemard Enno ILSON

N
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: 1. - Répubilique Francemee

|| Le présent acte public
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Colombia

&

ASSIGNMENT

CESION

MIREILLE MARGUERITE JEANNE BONHOMME;
ANTOINE MICHEL ALAIN BRIL; BERNARD EMILE
JOSEPH GOUT; BELA RAJIV PATEL; GILLIAN
LOUISE SHEPHERD; NEETA BALKRISHAN AMIN
AND BERNARD ENNO ILSON

By meanas of this document nssign to

Laboratoire GlaxoSmithKline S.A.S.; SmithKline
Beecham Corporation and Glaxo Group Limited

Companies organized under the laws of
France, the United States of America and Great Britain
respectively

Domiciled in —

100 route de Versailles, 78163 Marly-le-Roi, Cedex,
France; One Franklin Plazs, P O Box 7929, Philadelphia,
PA19101, United States of America and Glaxo Wellcome
House,Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6
ONN, United Kingdom respectively
(hereinafter referred to as the ASSIGNEE. All my (our)
rights, title and interest in and to my (our) invention for a
new and useful improvement entitled and as fully set forth
and described in:

USE OF 5HT4 RECEPTOR ANTAGONISTS IN THE
MANUFACTURE OF A MEDICAMENT FOR THE
PROPHYLAXIS OR TREATMENT OF ATRIAL
FIBRILLATION

.

So far as the Republic of Colombis is concerned.

Place and date: "

Mireille Marguerite Jeanne BONHOMME

INOSE DUINT
21121 FowuT A MNE-LESD

Place and date

Bernard Emtle Joseph GOUT

- w ;afuts povcell 4.
Fimn otel Al BAQL oo
oo ST; Atnsica s

h (2] - FAAVE) ) M-

WIS E

jrreiat 5 o pu—

por medio de la present cedo (cedemos) a

una organizada baja las leyes de
domiciliada en

{de ahora en adelante el CESIONARIQ), todos mis
{nuestros) derechos, titulo ¢ interes sobre mi (nuestra)
invencion tal como describe en:

e e |.\LI]I.|‘)UCI.051'¢IW)“ ;
EnloquecummmahkepubhndeColnmbu R,.j

o [franeaise

- Reépuidd.;

o L
Le présent acte public

2 - &k signé par fle 3R-UIJETEF\Q“D -
3 - agisant ¢a qualité deh) O Cecre
4-ctreviuduscaande @ T\l g

Avvescé
6-e J-L'03

5-2 DIJON N
;;"- Prr e Pmcun'ur)&nénl de la Cour
’ &‘

- ‘?’“‘542.

9-&%& o
I.'. - '

/,

.-;bh., . -\ ’

Bela Rajiv PATEL

- Sad SAE A e v -

AND
N IFM»C(

Neeta Balkrishan AMIN

Bemard Enno ILSON
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Traduccidn oficial del Inglés por Marlén Neira Castro, resolucién 2117 del
Ministerio de Justicia de Colombia

APOSTILLA EN PODER DE REPRESENTACION DE
LABORATOIRE GLAXOSMITHKLINE S.A.S.

PODER DE REPRESENTACION
Bilingle inglés- espafiol otorgado en Brentford, Middlesex, Inglaterra el 13 de
agosto de 2003 y firmado por Peter John Giddings, Apoderado y Funcionario

autorizadoe.

Certificado de Notario De Pinna en espafol certificando que Peter John Giddings
es apoderado de Laboratoire GlaxoSmithkline S$.A.S firmado por James Kerr

Mitligan.
APOSTILLA
(Convencidn de 1a Haya del 5 de octubre de 1981)
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafia @ Irlanda del! Norte
- Este documento Publico
2. ha sido firmado por James Kerr Milligan
3. Quien ejerce funciones de Notario pliblico
4, Lleva el sallo del Notario piblico

CERTIFICADO
5. En Londres

6. E1 14 agosto 2003

T. Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos
exteriores y de 1a Mancomunidad

8. No. G229473

9. Gran Sello de 1a Oficina de Asuntos exteriores y de la Mancomunidad

10. Firma legible de J. Garbrah- Por el Secretario de Estado

i!kmvag (:

N v .
C . faductor & Irrhlrprm Oficiol
Inglés - Espaiol - Inglés
Resalucldn No. 2117 dal 7 Oqt 1987
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DE PINNA
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Yo, el infrascrito JAMES KERR MILLIGAN, Notario Phblico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del pufio y
letra del Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS, cuya identidad me consta,
Apoderado de la Sociedad denominada “LABORATOIRE
GLAXOSMITHEKLINE S.A.8.”, Sociedad constituida, organizada y existente de
acuerdo con la ley francesa, con domicilio social en 100 route de Versailles, 78163
Marly le Roi, Cedex, Francia;

QUE el citado Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS esti debiday
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase en nombre y
representacién de dicha Sociedad en virtud de un Poder otorgado por la referida
Sociedad fechado 19 de febrero de 2003, una copia del cual he tenido a la vista.

® Y QUE los objetos para los cuales se otorgt dicho Poder se encuentran dentro de
A los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura
A Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

f PARA QUE CONSTE donde y como convenga y fuere necesario expido el
#resente Certificado que firmo y sello en dicha Ciudad de Londres, el dia de hoy
"—=+: de agosto del aiio dos mil tres.

DEPINNA
28 Plamlily Lanals W LY OLS
Tulaplar+44 (300 THN £900 Pl +44 (950 THR OO0 DX No. AS331 Plecmillly §



1 this document fa to be used in & country which is not party to the Hague Convention of § October 1961,
it sbould be presented to the consulsr section of tha mission ropresenting thet coontry.

APOSTILLE
(Hagne Convention of S October 1961 / Convention de La Haye dn 3 ociobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTI/ERN IRELAND
Coumtry: Unlied Kingdom of Grest Britain and Nosthern Ircland
Pays: Roysume-Uni de Grande-Bretagns =t 4'Irlande du Nord
This public docoment / Le présent acte public
Has been signed by Jamsen Kery Milligan

a &4 signé par
Acting in the capacity of Notary Public
agistant en qualité do
Boan timsealstamp of  The Said Notayy Pobille
ext revén: du scemAimbxe de
Catifled/Attosté
at London/h Londres 6 thella 14 Awguat 2003

by Her Majosty’s Principal Secysiary of Stxte fhe Foreign and Commonwealth Affhirs /

par le Secrémive 4"Etst Principal de Sa Majestd s Affhires Etrangives et du Commonwealth,

Number/sous No G229473

For i Sacratery of Stels / Pour s Secridioirs d'Eset




Power of Attorney
The undersigned,

T OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK & FRIERI, LTDA.
LEGAL & PROFEBSIONAL SERVICES

)/

WoRLD TRADE CENTER— TORRE C
/ CALLE 100 No. 8A-55 Piso 10
BOoGOTA, COLOMBIA
TEREPHONE: +57-1 838-8200
Fax: +57-1 838-8201

! . www.olartaralsbeck.com

Poder

El suscrito,

Laboratoire GlaxoSmithKline S.A.S.

domiciled in

domiciliado

100 route de Versailles, 78163 Marly-le-Roi, Cedex, France

by means of these presents hereby grants to Carlos
R. Olarte, J. Ian Raisbeck and Ana
Maria Frieri full and sufficient Power of
Attorney to file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and all of the company’s Patents,
Utllity Models and Industrial Designs in the
Republic of Colombia, to which end it empowers
them to take all steps necessary before any
administrative or judiciel authority of any class for
the objects stated, to file petitions, appeals, replies
and oppositions, pay taxcs and annuities, request
testimonies, receive documents and securitics,
abandon applications and collect refunds. Sufficient
power is hercby granted to receive notifications on
behalf of the Company, 1o confer powers on those
who are to represent the company judicially and
extrajudicially, to answer in court in the matter of all
claims and demands that may be presented in
connection with the objects stated, giving them
likewise power to substitute these presents and
revoke such substitutions,

Signature/Firma.

Peter John GIDDIN

Date/Fecha: 13 August 2003

City,Country/Ciudad,Pafs: Brentford, Middlesex, England

por medio del presente otorga a Carlos R.
Olarte, J. Ian Raisbeck y Ana Maria
Frierl poder especial, amplio y suficiente para
preseniar, tramitar, obtener, defender y hacer
respetar todas y cualquiera de Patentes, Modelos
de Utilidad y Disefios Industriales de Ia
compafiia en la Repiblica de Colombin, a cuyo
efecto los faculta para dar todos los pasos
necesarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarquia para cumplir con
lo encomendado, elevar solicitudes, apelaciones,
respucstas y oposiciones, pagar impuestos y
anualidades, solicitar testimonios, recibir
documentos y valores, desistir y percibir. Se
concede poder bastante para recibir notificaciones
& nombre de la compafila, otorgar poderes a
quienes vayan e representar a la compafifa judicial
y extrajudicialmente, responder en juicio a todas
Ias reclamaciones 0 demandas que por motivo de
1o encomendado se presentaren, dindoles
asimismo facuitad para sustituir el presente y
revocar dichas sustituciones,

and Authorised Official




“Traduceion oficial del Inglés por Marlén Neira Castro, resolucién 2117 del
Ministerio de Justicia de Colombia zd_q.

APOSTILLA EM PODER DE REPRESENTACION DE
SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION

PODER DE REPRESENTACION
.Bilingﬁa ingléa- espafiol otorgado en Brentford, Middiesex, Inglaterra al 13 de
agosto de 2003 y firmado por Peter John Giddings, Apoderado y Funcicnario

autorizado.
Certificado de Notario De Pinna en espafio]l certificando que Peter John Giddings

es apoderado de Smithkline Beecham Corporation, firmado por James Kerr Mi1ligan.
APOSTILLA
(Convencidén de 1a Haya del 5 de octubre de 1961)
1. Pafs: Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte
- Este documento Piblico
2. . ha sido firmado por James Kerr Mi1ligan
3. Quien ejerce funciones de Notario piblico
4. Lleva el sello dael Notario piblico
CERTIFICADO
5. En Londres
8. E1 14 agosto 2003 )
7. Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos
exteriores y de 1a Mancomunidad
8. No. G220470 .
9. Gran Sello de 1a Oficina de Asuntos exteriorss y de 1a Mancomunidad
10. Firma legible de J. Garbrah- Por el Secretario de Estado

$1 el documento se usa en un pais que no pertenece a 1a Convencién de la Haya del

5 de octubre de 1861 debe pasar por la seccién consular de la Misién que

representa el pafs.

Es traduccita fiel del inglés, con copia archivo para coafron

HoduMwe. €

orlo fafra €

LEN NEIRA CASTRO
ducior e Intérprete Oficial
2 Inglés - Espafiol - Ingles

MAVARRO DE BAUTTA
’.:l. #HRIA ONCE (1) 32 in No. 2117 dél 7 Oct 1987
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DE PINNA

N O T 4 B2 1 X 2

Yo, el infrascrito, JAMES KERR MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidamente admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma “P. Giddings” suscrita al pie del adjunto Poder, por ser
del puiio y letra del Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS, cuya identidad me
consta, Apoderado de la corporacién denominada “SMITHKLINE BEECHAM
CORPORATION", corporacién legalmente consatituida y existente de acuerdo con
las leyes del Estado de Pensilvania, Estados Unidoa de América, con domicilio
social en 1, Franklin Plaza, Philadelphia, Pensilvania 19101, Estados Unidos de
América;

QUE el citado Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS estd debida y
suficientemente autorizado para firmar documentos de esta clase, en virtud del
Poder otorgado en su favor por la referida Sociedad fechado el 11 de julio de 2002,
copia del cual he tenido a la vista.

Y QUE los objetos para los cuales se otorgh dicho Poder se encuentran dentro de
los objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Eecritura
Constitutiva y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

/,

JAMES KERR MILLIGAN
Notario Phblico de Londres, Inglaterra

DE FINNA
T Plemdilly Landec WiJ OLS
Talaphone:+44 )0 THOE 000 Facabaila: +4 (D THR 0008 DX Mo, ANEN1 Py 1
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APOSTILLE
{Hague Convention of 5 October 1961 / Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN TRELAND
1. Country: United Kingdom of Grest Britain and Northemn Ireland
Pryx: Roysume-Unl do Grande-Brotagne et d'Iriende du Nord
This public document / Le présent scke public
2 Hss been signed by Jumes Kerr Milligan

& & signé par
3. Acting in the capacityof Notary Poblle
sgisamnt en qualitd de
4, DBeansthoscslsiampof  The Said Notary Public
est revity do sceau/timbre de
Catificd/Attegt?
5. o London/ Londres 6. thefle 14 Augwst 2003

7. by Her Majesty's Principal Secrateary of State for Foreign end Commonovealth Affiirs /
par le Secrituire d"Etst Principal de Sa Mnjestd sux Affhirey Etrangires et du Commonwealth.

£ Numbervous No G229470
9. Sixmp: " 10. Signatire:  J. Garbreh

Por du Sscrmwy of Save / Powr ie Seoriisive o By

If this document iy to be nacd in & couniry which ia pot party to the Hagpe Convention of 5 October 196
it should be preseated to the consular saction of the mission representing that country,
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Power of Attorney
The undersigned,

domiciled in

OLARTERAISBECK

OLARTE RAISBECK & FRIERI, LTDA
LEGAL & PROFESSIONAL SERVICED

WORLD TRADE CENTER — TORRE C
GaLLE 100 No. BA-55 Piso 10
BOGOTA, COLOMSIA
TELEPHONE: +57-1 838-8200
Fax +57-1 638-8201

www.olarteralaback.com

Poder

El suscrito,

SmithKline Beecham Corporation

domiciliado en

One Franklin Plaza, P O Box 7929, Philadelphia, PA 19101, United States of America

by means of these presents hereby grants to Carlos

R. Olarte, J. Ian Raisbeck and Ana
Maria Frier] full apd sufficient Power of
Attorney to file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and all of the company’s Patents,
Utility Models and Industrial Designs in the
Republic of Colombia, to which end it empowers
them to take all steps necessary before any
adminigtrative aor judicial authority of any claas for
the objects stated, to fils petitions, appeals, replies
and oppositions, pay taxes and annuities, request
testimonpies, receive documents and securitics,
abandon spplications and collect refunds, Sufficient
power is hereby granted to receive notifications on
behalf of the Company, 1o confer powers an thoso
who are to represent the company judicially and
extrajudicially, to answer in court in the nwtter of all
claims and demands that may be presented in
connection with the objects stated, glving them
likewise power to substitute these presents and
revoke such gubstitutions.

Signature/Firma:

por medio del presente otorga & Carlos R,
Olarte, J. Ian Raisbeck y Ana Maria
Frieri poder especial, amplio y suficienie para
presentar, tramitar, obtener, defender y hacer
rospetar todas y cualquiem de Patentes, Modelos
de Utilidad y Disefios Industriales de la
compaliis en In Repiblica de Colombia, s cuyo
efiecio los facults para dar todos loa pasos
necesarios ente cualquier sutoridad edministrativa
o judicial de cualquier jerarquia para cumplir con
1o encomendado, elevar solicitudes, apelaciones,
respucstas y oposiciones, pagar impuestos y
anuzlidades, solicitar testimonios, recibir
documentos y velores, desistir y percibir. Se
concede poder bastante para recibir notificaciones
lnombmdnllcomplﬂll. poderes a
quiznes vayan a representar a la complﬂlujudicul
y extrajudicialmente, responder en juicio a todas
Iaa reclamacjones o demandas que por motivo de
Io sncomendado se pregentaren, dindoles
asimismo faculind para sustituir ¢l presente y
revocar dichas sustituciones,

Peter Jo DINGS hs Attorney and Authorised Official

Date/Fecha: 13 August 2003

City,Country/Ciudad,Pais: Brentford, Middlesex, England

v
249
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Traduccién oficial del Inglés por Marlén Neira Castro, resolucifn 2117 del
Ministerio de Justicia de Colombia i!

APOSTILLA EN PODER DE REPRESENTACION DE
GLAXO GROUP LIMITED

PODER DE REPRESENTACION
Bilingle inglés- espafiol otorgado en Brentford, Middlesex, Inglaterra el 13 de
agosto de 2003 y firmado por Peter John Giddings, Apoderado y Funcionario
autorizado.

Certificado de Notario De Pinna en espaficl firmado por James Kerr Milligan

APOSTILLA
(Convencién de 1a Haya del § de octubre de 1861) T
1. Pais: Reino Unido de Gran Bretafla e Irlanda del Norte Ly -"{:_1

- Este documento Plblico
2. ha sido firmado por James Kerr Milligan
Quien ejerce funciones de Notario piblico
4, Lleva el sello del Notario publico
CERTIFICADO
5. En Londres
6. ET 14 agosto 2003
T. Por el Secretario de Estado Principal de su Majestad para Asuntos
exteriores y de 1a Mancomunidad
No. G229474
Gran Selloc de la Oficina de Asuntos exteriores y de 1a Mancomunidad
10. Firma legible de J. Garbrah- Por el Secretario de Estado

S$i el documento se usa en un pais que no pertenece a 1a Convencidn de 1a Haya del
5 de octubre de 1961 debe pasar por 1a seccién consular de -la Misién que
representa el pais.
Es traduccién fiel del inglés, con copfa archivo para confroatacide. Bogotd 21 agasto-03.

Nerlen Neira €

Holu g, ©

MARLEN MEIRA CASTR:
Traductor e Intérpraie Oh.
Inglés - Espafiol - ingla
Resclucidn No. 2117 del 7 G-



NS DE PINNA

‘_.' - .
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’ Yo, el infrascrito JAMES KERR MILLIGAN, Notario Pablico de la Ciudad de
Londres, Inglaterra, por la Autoridad Real debidaments admitido y juramentado,

CERTIFICO:

QUE es auténtica la firma suscrita al pie del adjunto Poder, por ser del pufio y letra
del Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS, cuya identidad me consta, Apoderado de
la Sociedad inglesa denominada “GLAX0O GROUP LIMITED”, Sociedad
legalmente constituida y existents de acuerdo con las leyes de Inglaterra, e inscrita
en la Oficina de Registro de Sociedades bajo el nimero 305079, con domicilio social
en Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 ONN,
Inglaterra;

QUE el citado Sefior Don PETER JOHN GIDDINGS esté debiday suficientemente
autorizado para firmar documentos de esta clase en nombre y representacién de

dicha Sociedad en virtud de un Poder otorgado por la referida Sociedad fochado 3 de
julio de 2002,

Y QUE los objetos para loa cuales se otorgd dicho Poder se encuentran dentro de los
} objetos o actividades de la citada Sociedad, de acuerdo con la Escritura Constitutiva
SR y los Estatutos Sociales, los cuales he tenido a la vista.

CRIVENER
i.‘l‘Allll

PFINNA .
55 Plecadily Lasden Wi OLS
Tolaglonc+4d £300 TROD 2000  Facnbmlle: +44 O30 THR 00N X M ASER] Ploemiilly 3
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APOSTILLE
(Hagoe Convention of 5 October 1961 7/ Convention de La Haye du 3 octobre 1961)
UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND
Country: United Kingdom of Great Britain snd Novthem Ircland
Pays: Roymme-Uni do Grande-Brotagne t d"Triande du Nard
This public document / Lo pninent scte publlc
Hea boen signed by James Kerr Miligan

o &t signé par
Acting In the capacity of Notary Public
agissant e qualith de
Bewrs the scalstampof ~ The Sald Notary Poblle
cst revéit du scesutimiwe do
Ceriifled/Artestd
at Londan/k Londres

6 thelo 14 Angwst 2003

by Her Majesty’s Principsl Sacretsry of Stada for Fossign and Commonweslth Affairg /
par Ia Sacrétaire &"Bat Principal de Sa Majesth s Affaires Biranghres et du Commonweaith,

Numberisous No G229474

H

10. Sigmture:  J. Garbrah

For tin Sxyesery of Siute / Pour b Srcriieive &'t

s’

- —
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Power of Attorney
The undersigned,

jomiciled in

by means of these presents hereby grants to Carlos
R. Olarte, J. Ian Raisbeck and Ana
Maria Frierl full and sufficient Power of
Atlomney to file, prosecute, obtain, defend and
enforce any and all of the company’s Patenta,
Utllity Models and Industrial Designs in the
Republic of Colombia, to which end it empowers
them to take all steps necessary before any
administrative or judicial authority of any class for
the objects stated, to file petitions, appeals, replics
and oppositions, pay taxes and annuitics, request
testimonies, receive documents and securities,
abandon applications snd collect refunds. Sufficient
i‘ power is hereby granted to receive notifications on

~g)—

behalf of the Company, to confer powers on those .
who are to represent the company judicially and
extrajudicially, to answer in court in the matter of all
clnirns and demands that may be presented in
connection with the objects stated, giving them
likewise power to substitute these presents and
revoke such substitutions.

SiénaturelFinma:

OLARTERAISBECK

OULARTE RAISBECK & FRIERI, LTDA.
LEGAL & PROFEBBIONAL SERVICES

WORLD TRADE CENTER — TORRE G
. CALLE 100 No. 8A-55 P30 10
. BoGoTA, COLOMBIA
TeELEPHONE: +57-1 638-8200
Fax +57-1 8380201

! www.olarteralsback.com

Poder

Bl suscrito,

Glaxo Group Limited

domiciliado ea

Glaxo Wellcome House, Berkeley Avenue, Greenford, Middlesex UB6 ONN, GB

por medio del presente otorga s Carlos R,
Olarte, J. Ian Raisbeck y Ana Maria
Frierl poder especial, amplio y suficiente para
presentar, tramitar, obtener, defender y hacer
respetar todas y cualquiers de Patentes, Modelos
de Utilidad y Diseflos Industriales de la
compafiia en la Repiblica de Colombia, a cuyo
efecto los faculta para dar todos los pasos
necesarios ante cualquier autoridad administrativa
o judicial de cualquier jerarquia para cumplir con
lo encomendado, elevusohumdu,tpehcmnu,
respuestas y oposiciones, pagar impuestos y
anualidades, solicitar testimonios, recibir
documentos y valores, desistir y percibir. Se
concede poder bastante para recibir notificaciones
a nombre de la compafifa, otorgar poderes a
quisnes vaysn s representar s la compafila judiciat
y extrajudicialmente, responder en juicio a todas
Ing reclamaciones o demandas que por motivo de
lo encomendado se presentaren, déndoles
asimismo facultad para sustituir el presente y

Peter John GID S as Attorney and Authonqgl ;
S0
Date/Fecha: 13 August 2003 T

City,Country/Ciudad,Pafs: Brentford, Middlesex, England




Industria y Comercio <25

SUPERINTENDENCIA

Folio288

2020
Bogota D C

Doctor(a)

CARLOS R. OLARTE

Apoderado(a)

GLAXOSMITHKLINE S.A.S; SMITHKLINE BEECHAM CORPORATION;
GLAXO GROUP LIMITED

REFERENCIA: Radicacion N* 03-009984
Solicitud internacional PCT/GB01/03544
Fecha inicio fase nacional 07/03/2003

Tramite 011
Evento 379
Actuacion 416
Oficio N° 1003
Folios 001

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retine los requisitos de forma establecidos en
los articulos 26 y 27 de la Decisién 488, de la Comision de la Comunidad Andina, y
en las demas disposiciones vigentes sobre la materia, se envia el extracto de la
solicitud a la oficina de comunicaciones para efecto de su publicacién en la Gaceta
de Propiedad Industrial, conforme lo establece el articulo 40 de la Decisién 486.

Camplase
Dado en Bogota D C,

cESPEDES DE VERGEL
Nuevas Creaciones.

ALIX CARME
Jefe Division

202044



